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PROCESVERBAL —TIPI | KONTRATES — SHERBIME

PER ARGUMENTIMIN DHE MIRATIMIN E SPECIFIKIMEVE TEKNIKE DHE
KRITEREVE PER KUALIFIKIM
(Ky procesverbal éshté pér efekt publikimi bashké me dokumentet e tenderit)

- Objekti i procedurés: “Sigurimi i riskut nga té tretét dhe aksidentet ajrore”

- Kodi pérkatés né fjalorin e pérbashkét té prokurimit (cpv): 79710000-4 — Shérbime
sigurimi

- Vlera e fondit limit: 73 850 500 (shtatédhjeté e tre milion e tetégind e pesédhjeté mijé e
peséqind) leké pa tvsh ose 632,173,429 (gjashtéqind e tridhjeté e dy mijé e njéqind
shtatédhjeté e njé piké katérgind e njézeté e nénté) Euro. (Kursi zyrtar i kémbimit sipas
Bankes té Shqiperise né datén 25.11.2022 éshté 116.82 Lek/ Euro).

Né bazé té nenit 21, pika 2, té Ligjit nr.162/2020 “Pér prokurimin publik”, nenit 2, pika 2/c dhe
nenit 78, pika 2, t¢ VKM nr. 285, daté 19.05.2021 “Pér miratimin e rregullave té prokurimit
publik”, autoriteti/enti kontraktor ALBCONTROL SHA ka hartuar procesverbalin pér
argumentimin dhe miratimin e specifikimeve teknike dhe kritereve pér kualifikim pér procedurén
e sipércituar, me pérmbajtjen si mé poshté:

I. KRITERET E VECANTA TE KUALIFIKIMIT
1. Ofertuesi duhet té paragesé:
a. Sigurimin e Ofertés, sipas Shtojcés 3;

b. Formularin Pérmbledhés té Vetédeklarimit, sipas shtojcés 9

Argumentimi: kriteret e mesiperme jane vendosur ne perputhje me Nenin 82 “Formulari permbledhes i
vetdeklarimit” dhe Neni 83 “Sigurimi i ofertes”, te Ligjit Nr.162/2020 “Pér Prokurimin Publik” si dhe ne
mbeshtetje te nenit 30, pika 1, te VKM-S& Nr.285, daté 19.5.2021 “Pér Miratimin e Rregullave té
Prokurimit Publik: citojme Neni 83 i LPP “Autoriteti kontraktor duhet té kérkojé paragitjen e sigurimit té
ofertés nga ofertuesit né té gjitha llojet e procedurave té prokurimit, me pérjashtim té procedurave té
prokurimit me vieré té vogél”, Neni 82, i LPP “l. Bashke me dorezimin e kerkesave per pjesemarrje ose te
ofertave, autoritetet ose entet kontraktore pranojne si prove paraprake ne vend te disa vertetimeve te
leshuara nga autoritetet publike ose pale te treta, formularin permbledhes te vetdeklarimit, sipas
parashikimeve te ketij ligji. Permbajtja e ketij formulari percaktohet ne rregullat e prokurimit publik”.

2. Ofertuesi duhet té paragesé:
2.1. Kapacitetin profesional té operatoréve ekonomiké:

2.1.1 Operatori Ekonomik té keté realizuar gjaté 3 (tre) viteve té fundit, nga data e shpalljes sé
njoftimit té kontratés, shérbime té ngjashme me objektin e prokurimit, né vlerén jo mé té vogél se
40% té fondit limit.
Kéto furnizime té sé njéjtés natyré do té vértetohen me dokumentacionin si mé poshté:
- Pér té vértetuar kété Operatori Ekonomik duhet té paragesé vértetime té léshuara nga njé ent
publik ose/dhe faturave tatimore té shitjes, ku shénohen datat, shumat dhe shérbimet e
realizuara.

(A) P.O.Box 8172, Rinas - Albania, (T) 0035544522/113 (E) albcontrol@albcontrol.al

ALBCONTROL SH.A. NIPT J61908011H KODI FISKAL 3898088



qlbcontrol

- NE& rastin e pérvojés sé méparshme té realizuar me sektorin privat, si déshmi pranohen vetém
fatura tatimore té shitjes, ku shénohen datat, shumat dhe shérbimet e realizuara dhe té jené té
deklaruara né organet tatimore.

2.1.2 Ofertuesi duhet té jeté shogeri sigurimesh, e cila té pérmbushé té gjitha kérkesat e Legjislacionit
té fushés, e pajisur me leje pér ushtrim té aktivitetit sigurime dhe/ose risigurime nga Autoriteti i
Mbikqyrjes Financiare (AMF), ku té jené specifikuar garté grupet/klasat pér sigurimet e kérkuara né
kété tender.

Per te vertetuar plotesimin e ketij kushti operatori ekonomik duhet te paragese Licencen “Per te
ushtruar veprimtari sigurimi jo-jete, ne territorin e Republikes se Shqiperise” ku perfshihen Klasat 8
dhe 9, dhe 11, te leshuara nga Autoriteti i Mbykqyrjes Financiare (AMF).

Pérjashtohen nga kjo proceduré Brokerat dhe agjentet e sigurimeve.

2.1.3 Licenca profesionale dhe CV té stafit kryesor pérgjegjés pér zbatimin e kontratés:

Shogéria e sigurimit duhet té keté pjesé té stafit té saj vleresues rrisku si dhe jo me pak se dy
vlerésues démesh né sigurime té licencuar nga Autoriteti i Mbikqgyrjes Financiare, sipas
parashikimit té kuadrit ligjor né fuqi.
Pér té vértetuar kété kriter Operatori ekonomik duhet té paragesé dokumentacionin e
méposhtem:

- a) Stafi kryesor pergjegjes per vleresimin e rriskut, ge vertetohet me:

- CV te stafit kryesor per marrjen ne sigurim dhe vleresimin e rriskut.

- b) Stafi vleresues demesh, ge vertetohet me:

- CV (curriculum Vitae);

- Kontraté pune (e vlefshme);

-- Licencé e vlerésuesit té démit né sigurime (e vlefshme )

Argumentimi: Kérkesa e mésipérme éshté pércaktuar bazuar né nenin 77 té ligjit nr. 162, daté 23.12.2020
“Pér prokurimin publik” dhe nenit 41 té VKM nr. 285, daté 19.05.2021 “Pér miratimin e Rregullave té
Prokurimit Publik” i ndryshuar. Me ané té kétij kriteri kérkohet qé operatorét ekonomiké té provojné
pérshtatshmériné pér té kryer veprimtariné profesionale, kapacitetet teknike dhe profesionale objekt
kontrate.

2.2 Kapaciteti ekonomik dhe financiar:

2.2.1 . Vértetim nga organi i Administratés Tatimore, pér xhiron mesatare té viteve 2019, 2020 dhe
2021, ku vlera e xhiros pér té paktén njé nga vitet e periudhés sé kérkuar duhet té jeté jo mé e vogél
se 29 540 200 leke pa tvsh (40% e fondit limit) ose

2.2.2 Bilancet e viteve 2019, 2020 dhe 2021. miratuar nga organet perkatese shteterore. Kjo kérkesé
konsiderohet e pérmbushur nése né dy bilance té njépasnjéshme, nuk ka raport negativ ndérmjet
aktivit dhe pasivit
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Argumentimi: Kérkesa e mésipérme éshté pércaktuar bazuar né nenin 77, pika 3, té LPP, si dhe nenin 43,
t¢ VKM nr. 285, daté 19.05.2021 “Pér miratimin e rregullave té prokurimit publik”,i ndryshuar, si dhe né
legjislacionin e fushés ne fugi, pérkatésisht né Ligjin nr. 8438, daté 28.12.1998 "Pér tatimin mbi té ardhurat", i
ndryshuar, VKM nr. 922 daté 29.12.2014 "Pér deklarimin e detyrueshém té deklaratave tatimore dhe té
dokumenteve té tjera tatimore, vetém népérmjet formés elektronike”, si dhe né Udhézimin e Ministrit té
Financave nr.5, daté 30.01.2006, "Pér tatimin mbi té ardhurat", i ndryshuar

2.3 Kapaciteti teknik.

2.3.1 Operatori ekonomik duhet te paragese kontrata ku te kete realizuar furnizime te ngjashme, né
njé vleré sa 40 % e fondit limit gé prokurohet, té realizura gjaté tre viteve té fundit nga data e hapjes
se tenderit. Pér té vértetuar kété Operatori Ekonomik duhet té paragesé vértetime té lIéshuara nga njé
ent publik ose/dhe faturave tatimore té shitjes, ku shénohen datat, shumat dhe shérbimet e realizuara.
Né rastin e pérvojés sé méparshme té realizuar me sektorin privat, si déshmi pranohen vetém fatura
tatimore té shitjes, ku shénohen datat, shumat dhe shérbimet e realizuara dhe té jené té deklaruara né
organet tatimore

Argumentimi: Kérkesa e mésipérme éshté pércaktuar bazuar né nenin 77 té ligjit nr. 162, daté 23.12.2020
“Pér prokurimin publik” dhe nenit 41/3, té VKM nr. 285, daté 19.05.2021 “Pér miratimin e Rregullave té
Prokurimit Publik”. Me ané té kétij kriteri kérkohet qé operatorét ekonomiké té déshmojné qé kané
pérvojén e nevojshme pér té zbatuar kontratén qé AK kérkon té realizojé, prandaj éshté kérkuar pérvojé e
ngjashme té jené ne vlerén jo mé e madhe se 40% té vlerés sé pérllogaritur té kontratés, qé prokurohet dhe
qé éshté realizuar gjaté tri viteve té fundit, nga data e shpalljes sé njoftimit té kontratés

Té gjitha dokumentet duhet té jené origjinale ose kopje té noterizuara té tyre.

Rastet e mosdorézimit té njé dokumenti, ose té dokumenteve té rreme dhe té pasakta,
konsiderohen si kushte pér skualifikim.

Operatorét e huaj ekonomiké duhet té dorézojné té gjitha dokumentet e tyre né shqip ose
anglisht (si gjuhé e ofertés), té béjné noterizimin pérkatés dhe té jené té certifikuar ""Apostille™.
Pér vendet gé nuk kané ratifikuar Konventén e Hagés té datés 5 tetor 1961, “Pér heqjen e
kérkesés pér legalizimin diplomatik dhe konsullor té dokumenteve zyrtare té huaja”,
legalizimet duhet té béhen né ambasadat, konsullatat ose zyrat pérkatése nga vendi i origjinés.
(Mosparagitja né kété formé éshté kusht skualifikues).
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I1. Argumentimi i specifikimeve teknike

Termat e Referencés jané hartuar duke marré né konsideraté nevojat e Autoritetit Kontraktor, pér
shérbimin objekt procedure prokurimi, natyrén dhe afatin kohor pér realizimin e kéktij shérbimi si
dhe bazuar né nenin 36 té Ligjit Nr. 162/2020 “Pér prokurimin publik” , né nenin 41/1 t¢ VKM
nr.285, daté 19.05.2021 “Pér miratimin e Rregullave té Prokurimit Publik

Shénim: Pércaktimi i specifikimeve teknike, pér mallrat objekt prokurimi, té cilat duhet té
pérshkruajné minimumin ose térésiné e elementeve mé té réndésishme pérbérése, qé garantojné
cilésiné e kérkuar, dhe gé i vleréson mallrat si té pranueshme pér funksionet e kérkuara, né pérputhje
me parashikimet e nenit 4, pika 38/b dhe nenit 36, té LPP, si dhe nenit 41, pika 2, t&é VKM nr. 285,
daté 19.05.2021, “Pér miratimin e rregullave té prokurimit publik”, duke argumentuar ¢do kérkesé
funksionale ose performance, apo/dhe c¢do standard té kérkuar, ku cdo referencé duhet té
shogérohet nga fjalét “ose ekuivalenti i tij/saj”.

Kujdes: Né specifikimet teknike, nése nuk e justifikon objekti i kontratés, nuk duhet té pérmendet
asnjé marké prodhimi ose burim specifik apo proces i vecanté, gé karakterizon produktet ose
shérbimet e ofruara nga njé operator ekonomik specifik apo asnjé marké tregtare, patenté, tipi ose
origjiné apo prodhim specifik, me géllim favorizimin ose eliminimin e disa sipérmarrjeve ose
produkteve. Njé gjé e tillé lejohet vetém né raste pérjashtimore kur nuk ekziston njé ményré e
mjaftueshme, e sakté apo e kuptueshme e pérshkrimit té objektit té kontratés, sipas pikés 3 té nenit
36, té LPP. Referime té tilla duhet té shogérohen nga fjalét “ose ekuivalente”.

Specifikime Teknike

1. Mbulimi i Pérgjegjésive”, profesionale pér démtime trupore dhe déme pasurore, ndaj paléve
té treta, té cilat do té rrjedhin nga menaxhimi i shérbimevé té kontrollit té trafikut ajror.

1.1 “Mbulimi i pérgjegjésive” pér sigurimin e ngjarjeve té cilat mund té ndodhin né
menaxhimin e shérbimeve né trafikun ajror, pér shérbimet ndaj fluturimeve té
avionéve IFR/VFR né territorin ajror té Republikés sé Shqipérisé, né pérputhje me
Ligjin Nr.96/2020 dt.23.07.2020 “Kodi ajror” i Republikés sé Shqipérisé (i ndryshuar)
(nenet 132, 133, 134, 135), me Urdhérin Nr.173 daté 12.04.2019 té MIE, té
klasifikimit sipas dokumentave té tjera té pérditésuara, té dala nga Organizata e
Sigurisé EUROCONTROL dhe gé i bashkélidhen késaj kérkese, si pjesé e pa ndaré.

Tipi i mesatarizuar i avionit, qé do té pércaktohet né “policén e sigurimit”, do té jeté
deri né “aksident total” me avion té tonazhit: MTOW 320 TON, me “pasagjeré” dhe me
“kargo”, sipas kapacitetit maksimal té kétij tipi avioni.

Shtojca e Dokumentave do té jeté pjesé e formularit té “policés” pér klasifikimin e
risqgeve né menaxhimin e trafikut ajror.
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1.2 Kufijté e pérgjegjésisé

“Kufiri maksimal pér déme té kombinuara” (pér démtime trupore, démtime pasurore dhe
démtime personale) do té jeté 200.000.000 Euro pér ¢do ngjarje.

“Pérgjegjésa pér déme materiale” qé pérfshiné démtime té pronés, do té jené subjekt i njé
kufiri prej 9.000.000 Euro pér ¢do ngjarje dhe pérsa i pérket té gjitha ngjarjeve gjaté
periudhés s€ “policé€s” jo mé€ shumé se kufiri i vet€ém 1 kombinuar, si¢ pércaktohet né
paragrafin (a) dhe jo si shteseé e tij.

“Pérgjegjésia pér démtime personale™, do té jeté subjekt i njé kufiri prej 7.000.000 Euro
pér cdo ngjarje dhe 70.000 Euro pér ¢do person dhe né agregat pérsa i pérket té gjitha
rasteve gjaté periudhés sé policés, té cilat jané brenda kufirit té vetém té kombinuar si¢
pércaktohet né paragrafin (a) (1) dhe jo si shtesé e tij.

“Kufiri i vetém i kombinuar” i pércaktuar né paragrafin (a) (1) do té zbatohet né agregat
pér sa i pérket té gjitha ngjarjeve, né cdo periudhé vjetore té sigurimit, gé rrjedh nga
zotérimi, pérdorimi, konsumi ose trajtimi i ¢cdo malli ose produkti té prodhuar, ndértuar,
ndryshuar, riparuar, shérbyer, trajtuar, shitur, furnizuar apo shpérndaré nga i siguruari,
pasi kéto mallra ose produkte kané pushuar sé géni né zotérimin ose kontrollin e té
Siguruarit.

1.3 Afati kohor i policés do té jeté pér njé periudhé 1 vjecare.

1.4 Kufijté gjeografik - do té jené hapésira ajrore e Republikés sé Shqipérisé

1.5 Né policén e sigurimit do té kihen parasysh:

a- NEé pjesén e rrezigeve q¢€ siguron veté “Polica”, e cila pérmban mbulimin e démeve pér

démtime trupore (plagosje, vdekje né ajér ose né toké) dhe démtime materiale (objekte
ajrore apo objekte tokésore) gjaté periudhés sé mbulimit.

b- NEé pjesén e rrezigeve qé pérfshiné “déme té pérjashtuara” nga Siguruesi dhe i Siguruari, té

cilat pérfshijné klauzola si:

AVN 48 B- Klauzola pér pérjashtimin e luftés, rrémbimit té avionéve dhe rreziget e tjera;
AVN 38 B- Klauzola pér pérjashtimet e Rrezigeve bérthamore;

AVN 46 B- Klauzola pér pérjashtimin e zhurmés, ndotjes dhe rreziget e tjera;

AVN 2000 A —Klauzola e pérjashtimit té datés sé identifikimit;

AVN 72- Klauzola e pérjashtimit té aktit kontraté 1999;

AGM 0003-Klauzola e pérjashtimit ASBESTOS 2488;

Gjithashtu kjo “police” nuk mbulon:

a. “Pérgjegjésia pér déme pasurore”, té pasurisé né pronési, té dhéna me gira, t€ dhéna
hua nga i Siguruari ose né pérdorim té té Siguruarit.

b. “Pérgjegjésia Q€ rrjedh sipas sigurimeve té Pérgjegjésisé sé Punonjésve”,
Kompensimit té punonjésve ose sigurime té tjera té ngjashme ose démtimeve trupore
té ¢do punonjési té té Siguruarit, gé rrjedh nga punésimi dhe gjaté punésimit nga i
Siguruari.
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c. “Pérgjegjésia e marré pérsipér nga i Siguruari” sipas ¢do kontrate ose marréveshjeje
pérvecse kur (1) kjo pérgjegjsi do t’i vishej t€ Siguruarit né mungesé té njé kontrate
apo marréveshje té tillé ose (2) si¢ pércaktohet né kushtin e pérgjithshém 5.

d. “Pérgjegjésia pér démtime trupore dhe /ose démtime pasurore” té shkaktuara nga ¢do
mjet i véné né lévizje mekanikisht, kur njé pérgjegjési e tillé kérkohet té sigurohet
sipas ndonjé ligji gé i pérket trafikut ajror.

e. “Pérgjegjsia pér démtime trupore dhe /ose déme parurore”, té shkaktuara
nga ¢do anije, mjet lundrues, mjet fluturues, avioné, né pronési, marré me
gira pérdorur ose operuar nga ose né emér té té Siguruarit. Por Ky
pérjashtim, nuk do té konsiderohet i zbateshém pér avionét né pronési té
té tretéve, ndérsa do té jané né toké né kujdesin, ruajtjen ose kontrollin e té
Siguruarit.

f. “Pérgjegjésia pér koston e riparimit apo zévendésimit té ¢cdo malli”, me difekt ose si
produkt i prodhuar, ndértuar, ndryshuar, riparuar, té shérbyera, té trajtuara, té shitura,
té furnizuara apo té shpérndara nga i Siguruari ose ¢do pjesé me difekt ose pjesé té saj.

g. “Pérgjegjsia qgé rrjedhin nga funksionimi, projektimi ose specifikimi”, i
papérshtatshém ose i pa mjaftushém ose pér koston e rregullimit té ¢do punimi me té
meta, ¢ mund té jeté pérgjegjési e té Siguruarit ose e ¢do kontraktori apo
nénkontraktori té té Siguruarit. Ky pérjashtim (g) nuk zbatohet pér démtimet trupore
ose démet pasurore, gé do té rezultojné nga ky funksionim, projektimi apo specifikimi
i papérshtatshém ose punim me té meta.

h. “Pérgjegjésia gé rrjedh nga ndértimi, shémbja ose ndryshimi i ndértesave, pistave apo
instalimeve”, pérvecse rasteve kur é&shté pranura me paré nga Siguruesit. Ky
pérjashtim (h) nuk zbatohet pér pérgjegjésité, gé do té rrjedhin nga punimet e
mirémbajtjes normale ose punimet e pranuara me paré nga Siguruesit né “policén” e
méparshme ndaj té cilave kjo “policé éshté rinovuar”.

Né kushtet e “Policés sé Sigurimit” do té pérfshihen gjithashtu:
a. Shtojca pér Klauzolén e mbulimit té kufizuar té njohjes sé datés;
b. Shtojca pér Vendnodhjet jo aeroportuale.

RREGULLORE PER RAPORTIMIN , ANALIZIMIN DHE NDJEKJEN E NGJARJEVE NE
MENAXHIMIN E TRAFIKUT AJROR NE AVIACIONIN CIVIL TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE.

1. Kéto rregulla kané pér géllim pérmirésimin e sigurisé ajrore (aviation safety) duke siguruar
informacionin pérkatés né lidhje me aviacionin civil. (i cili raportohet, mblidhet, ruhet, mbrohet,
shkémbehet, shpérndahet dhe analizohet).

2. Kéto rregulla kané pér géllim té garantojé:

a) ndérmarrjen né kohé té veprimeve pér siguriné né operim, bazuar né analizat e informacionet e
mbledhura;
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b) disponueshmériné e vazhdueshme té informacionit té sigurisé né operim (safety), duke njohur
rregullat konfidencialitetit , pérdorimin e duhur té informacionit, pérmes harmonizimit e rritjes sé
mbrojtjes sé raportuesve dhe personave té pérmendur né raportet e ngjarjeve; dhe

C) gé rreziget e sigurisé ajrore né operim té konsiderohen e té trajtohen né nivel kombétar.

3. Objektivi 1 vetém i raportimit té ngjarjeve do té jeté parandalimi i aksidenteve, incidenteve dhe jo
ngarkimi me faj apo pérgjegjési.

Perkufizime

1 Aksident: éshté njé ngjarje e vecanté e lidhur me operimin e nje avioni , ngjarje gé né rastin e
avionit me ekuipazh mund té ndodhé midis kohés, kur pasagjerét hipin né bord pér udhétim dhe
kohés kur zbresin; dhe rastit té avionéve pa ekuipazh , kur avioni éshté gati té lévizé pér fluturim
deri né kohé gé ndalon lIévizien dhe motori té jeté fikur. Njé ngjarje rezulton si aksident kur :

a) njé person ka pésuar léndime fatale apo serioze si pasojé e:

- pranisé né avion; - kontaktit té drejtpérdrejté me ndonjé pjesé té avionit, (pérfshiré kétu edhe pjesé
té cilat jané shképutur nga avionic) - ekspozimit té drejtpérdrejté té shpérthimit reaktiv té avionit;
(Pérvec rasteve kur Iéndimet jané - nga shkage natyrore, té vetéshkaktuara, té shkaktuara nga persona
té tjeré, kur Iéndimet vijné nga persona té fshehur gé normalisht jané té aksesueshme pér pasagjerét e
ekuipazhin)

b) avioni ka avari, ka mosfunksionim strukturor, té cilat:

- ndikojné negativisht né rezistencén strukturore, performancén, karakteristikat e fluturimit té avionit;
- kérkojné normalisht riparim madhor, zévendésim té pjeséve té démtuar; - béjné pérjashtim rastet e
démtimit, té mosfunksionimit t€ motorit, kur démtimi ose mosfunksionim kufizohet né njé motor té
vetém (pérfshiré mburojen metalike té avionit e aksesorét e tij), kur démtimet kufizohen tek helikat,
pjesét e krahéve, antenat, sondat, gomat, frenat, panelet, pajisjet e hapjes sé dyerve, te xhami i
pérparmé, né veshjen e avionit (té tilla si goditje apo té cara té vogla) , né démtime té vogla té helikés
kryesore (rotorit), té helikés sé bishtit té avionit, té pajisjes sé uljes dhe kur kéto déme rezultojné nga
breshéri apo pérplasja e zogjve me avionin (duke pérfshiré kétu edhe té garat né pajisjen e radarit).

c) avioni humb apo éshté krejtésisht i paarritshém.

2. “Anonimati” do t& thoté, largimi nga raportimi i ngjarjeve i ¢do t€ dhéne personale e raportuesit
dhe personave e pérmendur né raportim, duke pérfshiré emrin e organizatés ose organizatave té
pérfshira né ngjarje, té cilat mund té zbulojné identitetin e raportuesit, té paléve té treta e qé ¢cojné né
informacionin gé nxirret nga raportimi i ngjarjes.

3. “Avion” éshté cdo mjet, qé pérfiton géndrim né atmosferé nga kundérveprimi i ajrit, pérvec
kundérveprimit té ajrit kundrejt sipérfages sé tokés.

4. “ECCAIRS” nénkupton gendrén evropiane t€ koordinimit pér sistemin e raportimit t& ngjarjeve.

5. “Incident” nénkupton njé ngjarje gjaté operimit té njé avioni, e ndryshme nga aksidenti, e cila
ndikon ose mund té preké siguriné e operimit.

6. “Incident serioz” nénkupton njé incident, i cili pérfshin rrethana qé tregojné se ka pasur njé
probabilitet té larté pér aksident, éshté i lidhur me funksionimin e njé avioni, ku né rastin e njé avioni
me ekuipazh ka ndodhur ndérmjet kohés qé personat kané hipur né avion me qgéllim fluturimi deri né
kohén kur té gjithé personat kané zbarkuar, dhe né rastin e njé avioni pa ekuipazh, ka ndodhur
ndérmjet kohés gé avioni éshté gati pér té lévizur me géllim fluturimi deri né kohén e pushimit né
nivelin e fundit kur sistemi primar shtytés éshté mbyllur.
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7. “Informacion i paidentifikuar” nénkupton informacionin e dalé nga raportimi i ngjarjeve, nga i cili
cdo e dhéné personale, e tillé si emér ose adresé e personit fizik, éshté hequr.

8. “Kulturé e drejté” (Just culture) nénkupton njé kulturé ku operatorét e vijés sé paré ose persona té
tjeré nuk dénohen pér veprimet, mosveprimet apo vendimet e marra né pérputhje me trajnimet dhe
pérvojén e tyre, por né té cilén nuk tolerohen neglizhenca e madhe, shkeljet me paramendim dhe aktet
shkatérruese.

9. “Ngjarje” nénkupton ¢do ngjarje t€ lidhur me siguriné g€ rrezikon ose né rast moskorrigjimi mund
té rrezikojé njé avion, pasagjerét e tij ose ¢cdo person tjetér dhe qé pérmban né ményré té vecanté njé
aksident ose incident serioz.

10. “OKIIA” nénkupton Organin Kombétar pér Investigimin e Incidenteve dhe Aksidenteve pér
siguriné né aviacionin civil, gé kryen ose mbikéqyr investigimet pér siguring, si¢ pércaktohet né
Kodin Ajror t&8 RSH-sé.

11. “Organizaté” &shté ¢do organizaté e cila ofron shérbime ose produkte t€ aviacionit dhe/ose
punéson, kontrakton ose pérdor shérbimet e personave té nevojshém pér té raportuar ngjarjet ne
perputhje me nenin 4,pika 6 te kesaj rregullore.

12. “Palé e interesuar” nénkupton ¢do person fizik ose juridik apo ¢do organ zyrtar, g€ ka ose jo
personalitetin juridik, gé éshté né gjendje té marré pjesé né pérmirésimin e sigurisé ajrore duke pasur
akses né informacionin e shkémbyer mbi ngjarjet e pércaktuara né aneksin 1l, pjesé integrale e késaj
rregulloreje.

13. “Piké kontakti” do té thoté:

a) Pér Republikén e Shqipérisé, AAC ose OKIIA, i pércaktuar né pérputhje me nenin 6, pika 3, kur
njé kérkesé pér informacion éshté béré nga njé palé e interesuar e vendosur né Republikén e
Shqipérisé, pér njé informacion té ndodhur né bazén kombétare té té dhénave;

b) Komisioni, kur njé kérkesé pér informacion nga Baza Evropiane e té Dhénave éshté béré nga njé
palé e vendosur jashté Bashkimit Evropian;

14. “Plani Evropian 1 Siguris€ Ajrore” nénkupton vlerésimin e céshtjeve t€ siguris€é dhe planin
pérkatés té veprimit né nivel evropian.

15. “Programi Shtetéror i Sigurisé” nénkupton njé grup té integruar aktesh ligjore dhe aktivitetesh qé
kané pér géllim menaxhimin e sigurisé né aviacionin civil.

16. “Programi Evropian i Siguris€¢ Ajrore” nénkupton térésin€ e integruar té€ rregulloreve né nivel
Bashkimi Evropian sé bashku me aktivitetet dhe proceset e pérdorura pér té menaxhuar bashkérisht
siguriné e aviacionit civil né nivelin evropian.

17. “Rrezik” nénkupton njé situaté ose njé objekt me potencialin pér t€ shkaktuar vdekje ose léndim
té njé personi, démtim té pajisjeve ose njé strukture, humbje té materialit, ose reduktim té aftésive pér
té performuar njé funksion té caktuar.

18. “Raportues” &shté nj€ person 1 cili raporton njé ngjarje ose informacion tjetér lidhur me siguriné
né operim né pérputhje me kété rregullore.

19. “Sistem 1 menaxhimit t€ siguris€” nénkupton njé qasje sistematike p&r menaxhimin e sigurisé
ajrore duke pérfshiré strukturat e nevojshme organizative, pérgjegjshmériné, politikat dhe procedurat,
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dhe pérfshin ¢do sistem té menaxhimit qé né ményré té pavarur ose té integruar me sisteme te tjera te
menaxhimit te organizates adreson menaxhimin e sigurise.

Subjekti dhe Qéllimi

1. Kjo rregullore pércakton rregullat pér:

a) raportimin e ngjarjeve qé rrezikojné, kur rastet nuk adresohen apo korrigjohen, kur do té
rrezikojné njé avion, pasagjerét e tij, ose ¢do person tjetér, pajisjet dhe instalimet, gé ndikojné né
operimin e avionit; né raportimin e informacioneve té tjera te lidhura me siguriné né operim;

b) analizat dhe veprimet né lidhje me ngjarjet e raportuara e informacionet e tjera, té lidhura me
siguring;

c) mbrojtjen e profesionistéve té aviacionit;

d) pérdorimin e informacionit té¢ mbledhur;

e) integrimin e informacionit né programin ECCAIRS;

f) shpérndarjen e informacionit anonim paléve té interesuara, pér sigurimin e kétyre paléve, té
informacionit gé u nevojitet, pér pérmirésimin e sigurisé ajrore;

2. Kjo rregullore aplikohet pér ngjarjet dhe informacione té tjera, té lidhura me siguriné né operim, gé
pérfshijné avionét civilé, me pérjashtim té avionéve té pérmendur né aneksin Il t& udhézimit té
ministrit nr. 3, daté 7.2.2011 “Pér rregullat e pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”

Raportimi i detyrushem

1. Ngjarjet gé pérfagésojné njé rrezik domethénés pér siguriné né operim, e gé bien né kategorité e
méposhtme, duhet té raportohen nga personat e listuar né pikén 4, népérmes sistemit té raportimit té
detyrueshém sipas kétij neni:

a) ngjarje té lidhura me operimin e avionit, té tilla si:

i) ngjarje té lidhura me pérplasjet; ii) ngjarje té lidhura me ulje-ngritjet; iii) ngjarje té lidhura me
karburantin;

iv) ngjarje gjaté fluturimit; v) ngjarje té lidhura me komunikimin; vi) ngjarje té lidhura me démtime,
emergjenca e situata té tjera kritike; vii) ngjarje té lidhura me paaftésiné e ekuipazhit e té tjera té
lidhura me ekuipazhin;

viii) ngjarje té lidhura me kushtet meteorologjike e sigurinég;

b) ngjarje té lidhura me kushtet teknike, mirémbajtjen e riparimin e avionit, té tilla si:

i) defekte strukturore; ii) mosfunksionime té sistemit; iii) probleme té mirémbajtjes e riparimit; iv)
probleme té lévizjes (pérfshiré motorin, helikat dhe sistemet e rotorit) dhe probleme té njésive
ndihmése té energjisé;

¢) ngjarje té lidhura me shérbimet e lundrimit ajror e objekteve, té tilla si:

i) pérplasjet, thuajse pérplasjet ose pérplasjet e mundshme; ii) ngjarje specifike t¢ menaxhimit té
trafikut ajror dhe shérbimeve té lundrimit ajror; iii) ngjarje operacionale ATM/ANS;

d) ngjarje té lidhura me aerodromet dhe shérbimet tokésore té tilla si:

i) ngjarje té lidhura me aktivitetet dhe objektet né aerodrom; ii) ngjarje té lidhura me trajtimin e
udhétaréve, bagazheve, postés dhe mallrave; iii) ngjarje té lidhura me trajtimin e avionéve né toké
dhe shérbimeve té lidhura me to;

2. Cdo organizaté gé operon né fushén e aviacionit civil duhet té krijojé njé sistem té detyrueshém
raportimi pér té lehtésuar mbledhjen e té dhénave mbi ngjarjet e pérmendura né pikén 1 té kétij neni.
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3. AAC duhet té krijojé njé sistem té detyrueshém raportimi pér té lehtésuar mbledhjen e té dhénave
mbi ngjarjet duke pérfshiré mbledhjen e té dhénave té mbledhura nga organizatat né pérputhje me
pikén 2.

4. Personat e méposhtém fiziké duhet té béjné raportimin e ngjarjeve té pérmendura né pikén 1,
pérmes sistemit té vendosur né pérputhje me pikén 2, nga organizata e cila punéson, kontrakton apo
pérdor shérbimet e raportuesit ose né mungesé, né pérputhje me pikén 3 pérmes sistemit té vendosur
nga AAC:

a) piloti né komandé, ose kur piloti né komandé nuk éshté né gjendje té raportojé ngjarjen; kur ¢do
anétar i ekuipazhit né zinxhirin komandues té njé avioni té regjistruar né Republikén e Shqipérisé, pér
té cilin AAC siguron mbikéqyrjen e operimeve; ose té njé avioni té regjistruar jashté Republikés sé
Shqipérisé, por i pérdorur nga njé operator i themeluar né Republikén e Shqipérisé, ose nga njé
operator i themeluar né Bashkimin Evropian, sipas pércaktimeve té marréveshjes shumépaléshe;

b) njé person i angazhuar né projektimin, prodhimin, monitorimin e vazhdueshém té vlefshmérisé
ajrore, mirémbajtjen e modifikimin e njé avioni, té ndonjé pajisjeje e pjeséve té tyre, nén mbikéqyrjen
e AAC;

c) njé person gé nénshkruan rishikimin e certifikatés sé vlefshmérisé, apo njé lirim pér shérbim, né
lidhje me njé avion ose té ¢do pajisjeje dhe pjeséve té tyre, nén mbikéqyrjen e AAC;

d) njé person i cili kryen njé funksion qé i kérkon atij té jeté i autorizuar nga AAC si anétar i stafit, i
ofruesit té shérbimit té trafikut ajror i ngarkuar me pérgjegjésité gé lidnen mé shérbimet e lundrimit
ajror ose si njé oficer shérbimi i informacionit té fluturimeve;

e) njé person i cili kryen njé funksion gé lidhet me menaxhimin e sigurisé sé operimit té njé aeroporti,
pér té cilin zbatohet udhé€zimi i ministrit nr. 17, dat€ 2.9.2010 “Mbi rregullat e zbatueshme té operimit
né€ fushén e shérbimeve ajrore”, 1 ndryshuar;

f) njé person i cili kryen njé funksion gé lidhet me instalimin, modifikimin, mirémbajtjen, riparimin,
rregullimin, kontrollin e fluturimeve ose inspektimin e pajisjeve té lundrimit ajror pér té cilat AAC
éshté mbikéqyreés;

g) njé person i cili kryen njé funksion gé lidhet me trajtimin e avionéve né toké, pérfshiré furnizimin
me karburant, pérgatitjen e dokumentit té ngarkesés, ngarkesén, shkrirjen e akullit dhe rimorkimin né
aeroport pér té cilin zbatohet udhézimi i ministrit nr. 17, daté 2.9.2010 “Mbi rregullat e zbatueshme t&
operimit né fushén e shérbimeve ajrore, i ndryshuar.

5. Personat e listuar n€ pikén 4 duhet t’i raportojné ngjarjet brenda 72 orésh pasi jané véné né€ dijeni
pér ngjarjen, pérveg rasteve kur ka rrethana té vecanta gé e pengojné kété.

6. Né vijim té njoftimit té njé ngjarjeje, cdo organizaté e themeluar né Republikén e Shqipérisé, e cila
nuk mbulohet n€ pikén 7, duhet t’i raportojé AAC, si¢ pérmendet né nenin 6(3), t€ dhénat mbi
ngjarjet e mbledhura né pérputhje me pikén 2 té kétij neni sa mé shpejt té jeté e mundur, dhe né ¢do
rast jo mé voneé se 72 oré pasi jané véné né dijeni pér ngjarjen.

7. Né vijim té njoftimit té njé ngjarjeje, cdo organizaté e themeluar né Republikén e Shqipérisé, e cila
éshté e certifikuar apo miratuar nga Agjencia sipas pércaktimeve té marréveshjes shumépaléshe, apo
Marréveshjes sé Punés me Agjenciné, duhet t’i raportojé€ asaj t€ dhénat mbi ngjarjet ¢ mbledhura né
pérputhje me pikén 2 sa mé shpejt té jeté e mundur, dhe né ¢do rast jo mé voné se 72 oré pasi jané
VEéné né dijeni pér ngjarjen.

Raportimi vullnetar
1. Organizatat e certifikuara/licencuara nga AAC duhet té ngrené njé sistem raportimi vullnetar pér té

lehtésuar mbledhjen e:
a) té dhénave mbi ngjarjet té cilat nuk mund té kapen nga sistemi i detyrueshém i raportimit;
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b) informacione té tjera té lidhura me siguriné né operim, gé perceptohen nga raportuesi si njé rrezik
potencial pér siguriné né operim. Ky sistem duhet té pérfshijé, pa u kufizuar, mbledhjen e
informacionit té transferuar nga organizatat né pérputhje me pikén 6.

2. Sistemi i raportimit vullnetar duhet té pérdoret pér té lehtésuar mbledhjen e té dhénave mbi ngjarjet
dhe informacionet e tjera té lidhura me siguriné:

a) gé nuk jané subjekt i raportimit té detyrueshém né pérputhje me nenin 4, pika 1;

b) té raportuara nga persona té cilét nuk jané té listuar né nenin 4, pika 4;

3. Organizatat e certifikuara/licencuara nga AAC, duhet t’i raportojné asaj ne kohén e duhur t& dhéna
mbi ngjarjet e informacione té tjera té lidhur me siguring, gé jané mbledhur né pérputhje me pikén 1
dhe mund té pérbéjné njé rrezik potencial té sigurisé né operim.

4. Cdo organizaté e cila nuk éshté e certifikuar apo miratuar nga AAC-ja, duhet qé né kohén e duhur
t’1 raportojé AAC-sé, si¢ pércaktohet né nenin 6, pika 3, té dhéna mbi ngjarjet e informacione té tjera
té lidhura me siguriné, té mbledhura né pérputhje me pikén 1 té kétij neni, gé mund té pérfshijné né
njé rrezik potencial té sigurisé né operim. AAC-ja i kérkon ¢do organizate té vendosur né territorin e
Republikés se Shqipérisé,té raportojé té dhénat e té gjitha ngjarjeve té mbledhura né pérputhje me
pikén 1 té kétij neni.

5. AAC-ja dhe organizatat mund té vendosin sisteme té tjera té mbledhjes e pérpunimit té
informacionit pér té¢ dhéna té mbledhura nga ngjarje té cilat nuk mund té jené kapur nga sistemet e
raportimit té referuara né nenin 4 dhe né paragrafét 1, 2 dhe 3 té kétij neni. Kéto sisteme duhet té
pérfshijné raportimin ndaj subjekteve té ndryshme nga ato té pércaktuara né nenin 6 pika 3 dhe mund
té pérfshijné pjesémarrjen aktive:

a) té industrisé sé aviacionit; b) té organizatave profesionale té stafit té aviacionit.

6. Informacioni i marré nga raportimi vullnetar dhe i detyrueshém mund té integrohet né njé sistem té
vetém.

Mbledhja e ruajtja e informacionit

1. Cdo organizaté e themeluar né Republikén e Shqipérisé duhet té caktojé njé ose mé shumé persona
gé do té trajtojné né ményré té pavarur mbledhjen, vlerésimin, pérpunimin, analizimin e ruajtjen e té
dhénave té ngjarjeve té raportuara né pérputhje me nenet 4 dhe 5. Trajtimi i raportimeve té béhet me
synimin pér té parandaluar pérdorimin e informacionit pér géllime té tjera veg atij té sigurisé, e duhet
mbrojtur né ményrén e kérkuar konfidencialiteti i identitetit té raportuesit, té€ personave té pérmendur
né raportimet e ngjarjeve, duke promovuar njé “Kulture t€ drejté” (just culture).

2. Organizatat e vogla, né marréveshje me AAC, mund té krijojné njé mekanizém té thjeshtuar pér
mbledhjen, vlerésimin, pérpunimin, analizimin e ruajtjen e té dhénave té ngjarjeve. Ata mund té
ndajné punén me organizatat e sé njéjtés natyré, duke gené né pérputhje me rregullat e
konfidencialitetit dhe té mbrojtjen, né zbatim té késaj rregulloreje.

3. Trajtimi i raportimeve té béhet me géllim parandalimin e pérdorimit té informacionit pér géllime té
tjera, vec sigurisé, e do té duhet t¢ mbrojé né ményré té duhur privatésiné e té dhénave té raportuesit
ose té personave té pérmendur né raportim, duke promovuar né kété ményré “Kulturén e drejté” (just
culture). Autoritetet kompetente, pér té krijuar njé mekanizém pér té mbledhur, vlerésuar, pérpunuar,
analizuar e ruajtur té dhénat pér ngjarjet e raportuara né ményré té pavarur, né pérputhje me nenet 4
dhe 5 sé bashku ose ve¢gmas mund té jené si mé poshté:
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a) Autoriteti Aviacionit Civil; dhe/ose
b) Organi Kombétar pér Investigimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Ajrore né Aviacionin Civil;

4. Organizatat do té ruajné raportimet e ngjarjeve, té hartuara né bazé té té dhénave té mbledhura mbi
ngjarjet né pérputhje me nenet 4 dhe né njé apo mé shumé baza te dhénash.

5. Autoritetet kompetente té pérmendura né paragrafin 3 do té ruajné raportimet e ngjarjeve té
hartuara né bazé té té dhénave té mbledhura mbi ngjarjet, né pérputhje me nenet 4 dhe 5 né njé bazé
gendrore té dhénash.

6. Informacioni lidhur me aksidentet dhe incidentet serioze, i mbledhur ose i nxjerré nga autoritetet e
investigimit, do té ruhet gjithashtu né bazén gendrore té té dhénave.

7. Organi Kombétar i Investigimit té Incidenteve dhe Aksidenteve Ajrore né Aviacionin Civil, do té
keté akses té ploté né bazén pérkatése gendrore si¢ &shté pérmendur né paragrafin 6, me géllim gé té
pérmbushin pérgjegjésité e tyre né pérputhje me nenin 5(4) té rregullores “Mbi investigimin dhe
parandalimin e aksidenteve dhe incidenteve né aviacionin civil”;

8. AAC do té keté akses té ploté né bazat gendrore pérkatése té pérmendura né paragrafin 6 pér
géllimet e pérgjegjésive qé ata kane lidhur me siguriné ne operim.

Cilsia dhe permbajtja e raportimit té ngjarjes

1. Raportimet e ngjarjeve té pérmendura né nenin 6 do té pérmbajné té paktén informacionin e listuar
né aneksin I.

2. Raportimet e ngjarjeve té pérmendura né pikat 5 dhe 6 té nenit 6 do té pérfshijné njé klasifikim té
rrezikut pér ngjarjet pérkatése. Ky klasifikim do té rishikohet ose ndryshohet né rast se do té jeté e
nevojshme e do té miratohet nga AAC.

3. Organizatat do té krijojné proceset e kontrollit té cilésisé sé té dhénave pér té pérmirésuar
géndrueshmériné e té dhénave, sidomos midis informacionit t¢ mbledhur fillimisht dhe atij té ruajtur
né data bazé.

Baza e té dhénave

1. Autoritetet kompetente do té menaxhojné bazén e té dhénave kombétare, pér té ruajtur ngjarjet e
raportuara e t€ mbledhura né aviacionin civil.

2. Autoritetet kompetente duhet té bien dakord me Komisionin pér pérdorimin dhe pérditésimin e
programit ECCAIRS.

Shkembimi i informacionit

1. AAC do té marré pjesé né njé shkémbim informacioni duke véné né dispozicion té gjithé
informacionin e ruajtur né bazén e tij té té dhénave, duke véné né dispozicion té autoriteteve
kompetente té shteteve anétare té Bashkimit Evropian, Agjencisé dhe Komisionit Evropian,
népérmjet bazés sé té dhénave evropiane, té gjithé informacionin pérkatés gé ka té béjé me siguring,
duke konsideruar detyrimet e marréveshjes shumépaléshe dhe Marréveshjen e Punés né fugi me
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Agjenciné. Ngjarjet e raportuara duhet té pérditésohen sa heré gé éshté e nevojshme, me informacione
shtesé lidhur me siguring, né programin ECCAIRS.

2. Gjithashtu, nése kérkohet né bazé té njé Marréveshjeje Pune me Agjencing, apo njé detyrimi
bazuar né Marréveshjen Shumépaléshe, AAC do té transferojé informacionin lidhur me aksidentet
dhe incidentet serioze né bazén e té dhénave evropiane, si mé poshté:

a) gjaté kryerjes sé investigimit: informacionin paraprak mbi aksidentet dhe incidentet serioze;

b) kur investigimi ka pérfunduar:

1) raportin pérfundimtar té investigimit; ii) kur &shté e mundur, njé pérmbledhje né anglisht té raportit
pérfundimtar té investigimit;

3. AAC do té komunikojé sa mé shpejt, té gjithé informacionin pérkatés té lidhur me siguriné né
operim, tek shteti pérkatés i ZPEA-se ose Agjencia, sipas pércaktimeve té marréveshjes
shumépaléshe, nése ndérsa mbledh té dhéna té ngjarjeve, ose ndérsa ruan raporte té ngjarjeve, ose
ndérsa kryen njé analizé né pérputhje me nenin 13, pika 6, ai identifikon ¢éshtje té sigurisé né operim,
té cilat i konsideron si:

a) céshtje gé jané né interes té shtetit tjetér t&¢ ZPEA-se 0se agjencisé; ose

b) céshtje gé mund té kérkojné ndérmarrjen e veprimeve né drejtim té sigurisé né operim, nga ana e
shtetit tjetér t& ZPEA-Sé ose agjencisé.

Perhapja e informacionit té ruajtur né bazén e té dhéneva

1. AAC, ose Organi Kombétar i Investigimit té Aksidenteve dhe Incidenteve, duhet t& marré masa pér
té pasur akses ose t& drejté pér t’u njohur me t€ gjithé informacionin mbi ngjarjet, q€ pérmban baza e
té dhénave evropiane, pér ag sa e lejon marréveshja shumépaléshe. Informacioni duhet té pérdoret né
pérputhje me nenin 15 dhe 16 té késaj rregulloreje.

2. Palét e interesuara, té listuar né aneksin Il té késaj rregulloreje mund té kérkojné akses pér njé
informacion té caktuar qé pérmban baza e té dhénave kombétare.

3. Palét e interesuara, té themeluara brenda ZPEA-sé€, duhet t’ua adresojné kérkesat pér informacion
pikave té kontaktit té atij shteti ku ata jané vendosur.

4. Palét e interesuara, té themeluara jashté ZPEA-sé, duhet t’ia adresojné kérkesén e tyre Komisionit
Evropian.

5. Né bazé té€ nenit 15(2) t€ rregullores “Pér investigimit dhe parandalimin e aksidenteve dhe
incidenteve né Aviacionin Civil”, informacioni qé pérmban baza e t& dhénave evropiane, né€ lidhje me
investigimin e vazhdueshém té sigurisé ajrore té kryer né pérputhje me kété rregullore, nuk do t’u
béhet i ditur paléve té interesuar, né pérputhje me kété nen.

6. Pér arsye sigurie, paléve t€ interesuara nuk mund t’u ofrohet akses direkt né bazén e t€ dhénave
kombétare.

Pérpunimi i kérkesave dhe vendimet

1. Kur éshté e zbatueshme, duke konsideruar parashikimet e marréveshjes shumépaléshe, si dhe
Marréveshjen e Punés me Agjenciné, kérkesat pér ndonjé informacion gé e pérmban Baza Qendrore
Evropiane do té dorézohen duke pérdorur formularét e miratuar nga pika e kontaktit. Kéta formularé
duhet té pérmbajné té paktén pikat e pércaktuara né aneksin Il1.
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2. Kur pika e kontaktit pércakton se kérkesa e adresuar atij éshté kompetencé e Komisionit ose njé
shteti anétar té BE-sé, ai mund té vendosé ta kalojé kérkesén te Komisioni ose te shteti pérkatés
anétar, sipas rastit.

3. Kérkesat pér ndonjé informacion té ndodhur né bazén kombétare té té dhénave, do té dorézohen
duke pérdorur formén e miratuar nga AAC-ja si piké kontakti. Forma do té pérmbajé pikat e
pércaktuara né aneksin I11.

4. Pika e kontaktit qé merr njé kérkesé duhet té kontrollojé nése:

a) kérkesa éshté béré nga pala e interesuar;

b) éshté kompetencé e tij té merret me kété kérkese.

Kur pika e kontaktit konstaton se kérkesa e adresuar atij éshté njé kérkesé jashté fushés sé
kompetencave té tij, atéheré palés sé interesuar i sugjerohet té kontaktojé pikén e kontaktit kompetent.

5. Pika e kontaktit gé merr njé kérkesé duhet ta vlerésojé até rast pas rasti, pér té paré nése kérkesa
éshté e justifikuar dhe e argumentuar.

6. Pika e kontaktit mund t’u japé informacion paléve t€ interesuara né formé té€ shkruar ose duke
pérdorur mjetet elektronike té komunikimit.

7. Nése kérkesa pranohet, pika e kontaktit duhet té pércaktojé sasiné dhe nivelin e informacionit qé
duhet té japé. Informacioni do té kufizohet vetém né até gé pikérisht kérkohet pér géllimet e
kérkuesit, pa réné ndesh me nenin 15 dhe 16 té késaj rregulloreje.

8. Informacioni gé nuk lidhet me pajisjet, operimet dhe fushén e aktivitetit té kérkuesit, jepet vetém
né formé té papérpunuar, pérveg rastit kur kérkuesi paraget njé justifikim té detajuar. Ky informacion
duhet té pérdoret né pérputhje me nenin 15 dhe 16 té késaj rregulloreje.

9. Palét e interesuara té listuara né aneksin Il (b) té késaj rregulloreje, mund té pajisen nga pika e
kontaktit vetém me informacionin gé lidhet me pajisjet, operimet apo fushén e aktivitetit té palés sé
interesuar.

10. Pika e kontaktit gé merr njé kérkesé sipas listés né aneksin Il (a) té késaj rregullore, mund té
marré njé vendim té pérgjithshém pér t’1 dhéné informacion rregullisht asaj pale té interesuar, me
kusht gé:

a) informacioni i kérkuar té keté té béjé me pajisjet, operimet dhe fushén e aktivitetit té veté palés sé
interesuar;

b) vendimi i pérgjithshém nuk ofron akses né té gjithé pérmbajtjen e bazés sé té dhénave;

¢) vendimi i pérgjithshém lidhet vetém me informacionin anonim.

11. Palét e interesuara duhet ta pérdorin informacionin e marré né bazé té kétij neni, duke u bazuar né
kushtet e méposhtme:

a) Palét e interesuara duhet ta pérdorin informacionin e marré vetém pér géllimin e specifikuar né
formén e kérkesés, gé duhet té jeté né pérputhje me objektivat e parashtruara nenin 1 té késaj
rregulloreje; dhe

b) Palét e interesuara nuk duhet ta zbulojné informacionin e marré pa lejen me shkrim nga dhénési i
kétij informacioni dhe gjithashtu duhet t¢ marrin masat e nevojshme pér té siguruar konfidencialitetin
e duhur pér informacionin e marré.

12. Vendimi pér té shpérndaré informacionin sipas kétij neni, kufizohet rigorozisht né até gé kérkohet
nga pérdoruesi.
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Regjistrimi i kérkesave dhe shkémbimi i informacionit
1. Pika e kontaktit duhet té regjistrojé cdo kérkesé qé i vjen dhe veprimet qé ka kryer pér té.

2. Lista e pérditésuar e kérkesave gé vijné dhe veprimet pérkatése té kryera do t’u vihen né
dispozicion pikave té kontaktit te vendeve te tjera, té interesuara.

Analiza e ngjarjeve dhe ndjekja né nivel kombétar

1. Cdo organizaté e themeluar né Republikén e Shqipérisé do té zhvillojé njé proces pér té analizuar
ngjarjet e mbledhura né pérputhje me nenin 4 pika 2 dhe nenin 5 pika 1, té késaj rregulloreje, me
géllim gé té identifikojé rreziget e sigurisé né operim, té lidhura me ngjarje apo grup ngjarjesh té
identifikuara. Bazuar né kété analizé, organizatat do té ndérmarrin masa korrigjuese ose parandaluese,
té nevojshme pér pérmirésimi e sigurisé né operimet né aviacion.

2. Gjaté ndjekjes sé njé analize, si¢ tregohet né pikén 1 té kétij neni, pér té ndérmarré masat
korrigjuese ose parandaluese, t€ nevojshme pér trajtimin e mangésive aktuale apo potenciale té
sigurisé né operim té aviacionit, ¢do organizaté e themeluar né Republikén e Shqipérisé, duhet gé:

a) té zbatojé veprimin né kohén e duhur; dhe

b) té krijojé njé proces pér té monitoruar zbatimin dhe efektivitetin e veprimeve té ndérmarra.

3. Cdo organizaté e themeluar né Republikén e Shqipérisé duhet t’i ofrojé rregullisht, punonjésve t&
tij dhe personelit té kontraktuar, informacion né lidhje me analizén dhe ndjekjen e ngjarjeve, pér té
cilat jané ndérmarré masat parandaluese ose korrigjuese.

4. Kur njé organizaté e themeluar né RSH dhe nuk éshté subjekt i pikés 5 te kétij neni, identifikon njé
risk actual potencial té sigurisé né aviacion, duhet qé brenda 30 ditéve nga data e raportimit té
ngjarjes nga raportuesi, t’i transmetojé AAC:

a) rezultatet paraprake té analizés sé kryer né pérputhje mé pikén 1, nése ka; dhe

b) ¢do masé gé duhet té merret né pérputhje me pikén 2.

Organizatat e certifikuara ose t€ miratuara nga AAC duhet t’i transmetojné kétij autoriteti rezultatin
pérfundimtaré té analizés, kur kérkohet, sa mé& shpejt t€ jet€ e mundur. N& parim duhet t’i
transmetojné rezultatet pérfundimtare té analizés brenda 3 muajve nga data e raportimit té ngjarjes.
AAC mund t’i kérkojé organizatave Q€ té transmetojné prané tij rezultatet paraprake ose
pérfundimtare té ¢do ngjarjeje, e cila éshté raportuar, por gé né lidhje me té cilén AAC nuk éshté
informuar pér ndjekjen e saj ose ka marré vetém rezultatet paraprake.

5. Kur njé organizaté e themeluar né RSH éshté certifikuar dhe miratuar nga Agjencia, sipas
pércaktimeve té marréveshjes shumépaléshe dhe zbatimit t¢ Marréveshjes sé Punés me Agjencing,
identifikon njé risk aktual ose potencial, si rezultat i analizave té tij té ngjarjeve ose té grup-ngjarjeve
té raportuara si¢ parashikohet né€ nenet 4 dhe 5, duhet t’i raportojé Agjencisé€, brenda 30 ditéve nga
data e njoftimit té ngjarjes nga raportuesi:

a) rezultatet paraprake té analizés sé kryer né pérputhje mé pikén 1, nése ka; dhe

b) ¢do masé gé duhet té merret né pérputhje me pikén 2.

Organizata e certifikuar ose e miratuar nga Agjencia do té transmetojé tek Agjencia rezultatet
pérfundimtare té analizave, aty ku kérkohet, sapo ato té jené né dispozicion dhe, né parim, jo mé voné
se 3 muaj nga data e njoftimit t€ ngjarjes. Agjencia mund t’i kérkojé organizatave q¢€ t€ transmetojné
prané tij rezultatet paraprake ose pérfundimtare té cdo ngjarjeje, e cila éshté raportuar, por gé né
lidhje me té Agjencia nuk éshté informuar pér ndjekjen e saj ose ka marré vetém rezultatet paraprake.
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6. AAC duhet té zhvillojé njé proces pér té analizuar informacionin né lidhje me ngjarjet té cilat i
raportohen drejtpérdrejt atij, pér té identifikuar risget ndaj sigurisé né operim né aviacion té lidhura
me ato ngjarje. Bazuar né até analizé, ai do té pércaktojé ndonjé masé té duhur parandaluese ose
korrigjuese té nevojshme pér té pérmirésuar siguriné né operim.

7. Pas analizés sé kryer né pérputhje me pikén 6 té kétij neni, kur AAC identifikon masat korrigjuese
ose parandaluese, té nevojshme pér trajtimin e mangésive aktuale apo potenciale té sigurisé ajrore té
aviacionit, ai duhet qé:

a) t’1 zbatojé kéto masa n€ kohén e duhur; dhe

b) té krijojé njé proces pér té monitoruar zbatimin dhe efektivitetin e veprimeve té ndérmarra.

8. Pér ¢cdo ngjarje apo grup ngjarjesh té€ monitoruar né pérputhje me pikén 4 dhe 5, AAC duhet té keté
té drejtén e hyrjeje né analizat e béra dhe duhet té vézhgojé né ményré té pérshtatshme masat e
ndérmarra nga organizatat, pér té cilat éshté pérgjegjés. Nése AAC arrin né pérfundimin se
implementimi dhe efektiviteti i masave té raportuara éshté i papérshtatshém, pér té trajtuar mangésité
aktuale ose potenciale té sigurisé, atéheré ai do té sigurojé ndérmarrjen dhe zbatimin e masave
plotésuese nga organizata pérkatése.

9. AAC duhet ta pérdoré informacionin e siguruar nga analizimi i ngjarjeve té raportuara pér té
identifikuar masat korrigjuesé gé duhet té ndérmerren, nése ka, né kuadér té Programit Shtetéror té
Sigurisé.

10. Pér té informuar publikun mbi nivelin e sigurisé né aviacionin civil, AAC duhet té botojé té
paktén ¢do vit njé raport mbi rishikimin e situatés sé sigurisé sé operimeve né aviacionin civil.

11. Raporti mbi rishikimin e sigurisé duhet:

a) té pérmbajé informacion mbi llojet e ngjarjeve té pérmbledhura dhe té paidentifikuara népérmjet
sistemit té tij té detyrueshém dhe vullnetar té raportimit té ngjarjeve;

b) té identifikojé trendet;

c) té identifikojé masat qé ka marré.

12. AAC mund té botojé raporte té paidentifikuara té ngjarjeve dhe rezultatet e analizés sé riskut.
Analiza e ngjarjeve dhe pércjellja né nivel té Bashkimit Europian

1. AAC Shqiptar do té bashképunojé me Komisionin, EASA dhe autoritetet kompetente té shteteve
anétare, té cilat marrin pjesé rregullisht né shkémbimin dhe analizén e informacionit gé gjendet né
Bazén Qendrore Evropiane. Pa paragjykuar kérkesat e konfidencialitetit té pércaktuara né kété
rregullore, vézhguesit mund té ftohen rast pas rasti, kur éshté e pérshtatshme.

2. AAC Shqiptar, Komisioni, EASA dhe autoritetet kompetente té shteteve anétare bashképunojné
népérmjet njé rrjeti té analistéve té sigurisé sé aviacionit. Rrjeti i analistéve té sigurisé sé aviacionit
do té kontribuojé né pérmirésimin e sigurisé sé aviacionit, vecanérisht duke kryer analiza té sigurisé
né mbéshtetje té Programit té Sigurisé sé Aviacionit Evropian dhe Planit té Sigurisé sé Aviacionit
Evropian.

3. AAC Shqiptar do té mbéshtesé aktivitetet e rrjetit té analistéve té sigurisé sé aviacionit.
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4. AAC Shqiptar népérmjet EASA-s merr informacion né lidhje me rezultatet e analizés sé
informacionit té pérmendur né paragrafin 1 né shqyrtimin vjetor té sigurisé té referuar né nenin 15 (4)
té rregullores (EC) nr. 216/2008.

Konfidencialiteti dhe pérdorimi i duhur i informacionit

1. AAC dhe organizatat, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, duhet té€ marré masat e nevojshme pér
té siguruar konfidencialitetin e duhur té informacionit té€ marré, né pérputhje me nenet 4, 5 dhe 10.
Cdo organizaté e themeluar brenda R.SH, duhet t’i pérpunojé t&¢ dhénat personale vetém né masén e
nevojshme, brenda qéllimit té késaj rregulloreje.

2. Pa cenuar parashikimet né lidhje me mbrojtjen e informacioni té sigurisé, sipas rregullores né fuqi
“Pér investigimin dhe parandalimin e aksidenteve dhe incidenteve n€ aviacionin civil”, informacioni i
marré nga ngjarja e raportuar duhet té pérdoret vetém pér géllimin pér té cilén ai éshté mbledhur.
AAC nuk duhet té pérdoré informacionin e ngjarjeve pér:

a) pércaktimin e fajit ose pérgjegjésise;

b) ndonjé géllim tjetér mé shumé sesa ruajtja ose pérmirésimi i nivelit té sigurisé ajrore.

3. AAC duhet té garantojé se do té bashképunojé me autoritetet e administrimit té drejtésisé, me ané
té marréveshjeve zyrtare mes tyre.

Mbrojtja e informacionit

1. Pér géllim té kétij neni, te “t€ dhénat personale” pérfshihen emrat ose adresat e personave té
veganté.

2. Organizatat e themeluara né RSH duhet té sigurojné qé té gjitha té dhénat personale té cilat, krahas
personave té pércaktuar né pérputhje me nenin 6, u jané véné né dispozicion edhe stafit, u jané dhéné
vetém kur ka gene absolutisht e nevojshme pér té investiguar ngjarjet me géllim rritjen e sigurisé
ajrore. Informacioni i paidentifikuar me té dhéna personale duhet té shpérndahet brenda organizatés,
sipas rastit.

3. AAC duhet té sigurojé qé asnjé e dhéné personale nuk duhet té regjistrohet né bazén e té dhénave
kombétare, té pérmendur né nenin 6.

4. Njé informacion i tillé i1 paidentifikuar, duhet t'u vihet né dispozicion té gjitha paléve té
interesuara, pér shembull, pér t’iu lejuar atyre t€ kryejné detyrat e tyre né€ lidhje me p&€rmirésimin e
sigurisé né aviacion.

5. AAC nuk duhet té ndalohet nga marrja e masave té nevojshme pér ruajtjen ose pérmirésimin e
sigurisé né aviacion.

6. Pa cenuar rregullat e aplikueshme té ligjit penal kombétar, AAC do té distancohet nga fillimi i
procedimeve pér sa i pérket shkeljeve jo me paramendim ose té pagéllimshme té ligjit, pér té cilat
béhen me dijeni pér shkak té raportimit, sipas neneve 4 dhe 5. Nénparagrafi i paré i késaj pike nuk do
té zbatohet pér rastet e pérmendura né pikén 8. Autoritetet kompetente mund té ruajné ose té
miratojné masa pér té forcuar mbrojtjen e raportuesve ose personave té pérmendur né raportimin e
ngjarjes.
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7. Nése ka né proces, procedura disiplinore ose administrative, sipas legjislacionit né fuqi,
informacioni gé pérmbajné raportet e ngjarjeve nuk duhet té pérdoret kundér:

a) raportuesit; ose

b) personave té pérmendur né raportin e ngjarjeve.

Nénparagrafi i paré i késaj pike nuk duhet té aplikohet pér rastet e pérmendura né pikén 8.

8. Me pérjashtim té rasteve kur pika 8 zbatohet, punonjésit ose personeli i kontraktuar gqé raportojné
ose gé jané pérmendur né raportet e ngjarjeve, t€ mbledhur né pérputhje me nenet 4 dhe 5, nuk do t’i
nénshtrohen ndonjé paragjykimi nga ana e punédhénésit té tyre ose nga organizatat pér té cilén
ofrohen shérbimet, né bazé té informacionit té ofruar nga raportuesi.

9. Mbrojtja sipas pikave 4, 5 dhe 7 té kétij neni nuk do té zbatohet pér asnjé nga situatat e
méposhtme:

a) né rastet e shkeljeve me dashje;

b) né rastin e njé neglizhence té dukshme, neglizhence serioze dhe té réndé té njé rreziku té dukshém,
neglizhence té pérgjegjésive profesionale, duke shkaktuar démtime té parashikueshme pér njé person
0se proné apo rrezikuar nivelin e sigurisé né aviacion.

10. Organizatat, pas konsultimeve me pérfagésuesit e stafit té saj, duhet té miratojné rregullat e
brendshme, té cilat pérshkruajné se si parimi “Kulturé e drejté” (just culture), né veganti parimi i
pérmendur né pikén 7, jané garantuar (promovuar) dhe zbatuar brenda késaj organizate.

ANEKSI |
LISTA E KERKESAVE TE APLIKUESHME PER SKEMAT E RAPORTIMIT TE
DETYRUESHEM DHE VULLNETARE TE NGJARJEVE

Shénim. Fushat e té dhénave duhet té plotésohen me informacionin e kérkuar. Nése pér autoritetet
kompetente nuk éshté e mundur pér ta pérfshiré kété informacion, sepse informacioni nuk éshté
ofruar (siguruar) nga organizata ose raportuesi, atéheré fusha e té dhénave mund té plotésohet duke
vendosur “nuk e di”. Megjithaté, pér t’u siguruar se informacioni i duhur éshté transmetuar, pérdorimi
1 “nuk e di” duhet té shmanget, deri n€ njé masé t€ mundshme dhe raporti kur éshté e mundur, duhet
té plotésohet me informacion mé voné.

1. FUSHAT E PERBASHKETA TE TE DHENAVE TE DETYRUESHME

Organizatat dhe autoritetet kompetente, kur regjistrojné né bazén e tyre pérkatése té té dhénave,
informacione mbi ¢do raportim té detyrueshém dhe vullnetar té ngjarjeve, duhet té sigurojné qgé
raportet e ngjarjeve té regjistruara né bazén e té dhénave té pérmbajné té paktén informacionin e
méposhtém:
(1) Titulli - Titulli
(2) Informacioni i dokumentit (dosjes)
- Entiteti pérgjegjés - Numri i dokumentit - Statusi i ngjarjes
(3) Kur - Data (né UTC)
(4) Ku
- Shteti/zona e ngjarjes - Vendndodhja e ngjarjes
(5) Klasifikimi
- Klasa e ngjarjeve - Kategoria e ngjarjeve
(6) Pérshkrimi
- Gjuha e pérshkrimit - Pérshkrimi
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(7) Ngjarjet -Tipi i ngjarjeve
(8) Klasifikimi i riskut

2. FUSHAT SPECIFIKE TE TE DHENAVE TE DETYRUESHME

2.1. Fushat e t& dhénave lidhur me avionin

Organizatat dhe autoritetet kompetente, kur regjistrojné né bazén e tyre pérkatése té té dhénave,
informacione mbi ¢do raportim té detyrueshém dhe vullnetar té ngjarjeve, duhet té sigurojné qgé
raportet e ngjarjeve té regjistruara né bazén e té dhénave té pérmbajné té paktén informacionin e
méposhtém:

(1) Identifikimi i avionit

- Shteti i regjistrimit - Marka/modeli/seria - Numri serial i avionit - Regjistrimi i avionit - Shenja
thirrje

(2) Operimi i avionit

- Operatori - Lloji i operimit

(3) Pérshkrimi i avionit

- Kategoria e avionit - Tipi i mekanizmit shtytés - Klasifikimi i peshés (Grupimi sipas peshés)

(4) Historia e fluturimit

- Vendnisja e fundit - Destinacioni i planifikuar - Faza e fluturimit

(5) Moti - Moti i pérshtatshém

2.2 Fushat e té dhénave lidhur me shérbimet e lundrimit ajror

Organizatat dhe autoritetet kompetente, kur regjistrojné né bazén e tyre pérkatése té té dhénave,
informacione mbi ¢do raportim te detyrueshém dhe vullnetar té ngjarjeve, duhet té sigurojné qgé
raportet e ngjarjeve té regjistruara né bazén e té dhénave té pérmbajné té paktén informacionin e
méposhtém:

(1) Lidhja me MTA-né

- Kontributi i MTA-as - Klasifikimi i ngjarjes bazuar né efektin gé ka pasur né shérbimin e
menaxhimit té trafikut ajror.

(2) Emri i njésisé sé Shérbimit té Trafikut Ajror

2.2.1 Thyerja ndarjes minimale (separation minima)/humbje e ndarjes dhe shkelje e hapésirés ajrore -
fushat e té dhénave

Organizatat dhe autoritetet kompetente, kur regjistrojné né bazén e tyre pérkatése té té dhénave,
informacione mbi ¢do raportim te detyrueshém dhe vullnetar té ngjarjeve, duhet té sigurojné qgé
raportet e ngjarjeve té regjistruara né bazén e té dhénave té pérmbajné té paktén informacionin e
méposhtém:

(1) Hapésira ajrore

- Tipi i hapésirés ajrore - Klasa e hapésirés ajrore - Emri i FIR/UIR

2.3. Fusha e té dhénave lidhur me aeroportin

Organizatat dhe autoritetet kompetente, kur regjistrojné né bazén e tyre pérkatése té té dhénave,
informacione mbi ¢do raportim té detyrueshém dhe vullnetar té ngjarjeve, duhet té sigurojné qgé
raportet e ngjarjeve té regjistruara né bazén e té dhénave té pérmbajné té paktén informacionin e
méposhtém:

(1) Treguesi i vendndodhjes (sipas treguesve té ICAO-s)

(2) Vendndodhja né aeroport
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2.4. Fusha e té dhénave té lidhura me démtime té avionit ose léndime personale

Organizatat dhe autoritetet kompetente, kur regjistrojné né bazén e tyre pérkatése té té dhénave,
informacione mbi ¢do raportim té detyrueshém dhe vullnetar té ngjarjeve, duhet té sigurojné qgé
raportet e ngjarjeve té regjistruara né bazén e té dhénave té pérmbajné té paktén informacionin e
méposhtém:

(1) Shkalla e réndésisé

- Démtimi té médha - Niveli i Iéndimit

(2) Léndime té personave

- Numri i Iéndimeve né toké (fatale, serioze, té lehta) - Numri i Iéndimeve né avioné (fatale, serioze,
té lehta)

ANEKSI 11
PALET E INTERESUARA

(a) Lista e paléve té interesuara gé mund té marrin informacionin bazuar né vendimet rast pas rasti
ose sipas njé vendimi té pérgjithshém sipas nenit 11 té po késaj rregulloreje:

1. Prodhuesit. Dizenjuesit dhe prodhuesit e avionit, motoréve, helikave dhe pjeséve e pajisjeve té
avionéve dhe shogatat e tyre pérkatése; dizenjuesve dhe prodhuesve té sistemeve dhe pérbérésve té
Menaxhimit té Trafikut Ajror (MTA); dizenjuesve dhe prodhuesve té sistemeve dhe pérbérésve té
Shérbimeve té Lundrimit Ajror (SHLA), dizenjuesve dhe prodhuesve té sistemeve dhe pajisjeve té
pérdorura né pjesén ajrore té aerodromeve.

2. Mirémbajtja. Organizatat e pérfshira né mirémbajtje ose kontroll té jashtém fizik té avionéve,
motoréve, helikave dhe pjeséve e pajisjeve té avionéve; né instalimin, modifikimin, mirémbajtjen,
riparimin, revizionim, kontrollin e fluturimit ose inspektimin e shérbimeve ndihmése standarde té
lundrimit ajror ose mirémbajtjen, revizionin e sistemeve té pjesés ajrore té aerodromeve, pérbérésve
dhe pajisjeve.

3. Operatorét. Linjat ajrore, operatorét e avionéve, shoqgatat e linjave ajrore dhe operatoréve,
operatorét e aerodromeve dhe shogatat e operatoréve té aerodromeve.

4. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror dhe siguruesit e funksioneve specifike t¢ Menaxhimit té
Trafikut Ajror.

5. Ofruesit e shérbimeve té aerodromeve. Organizatat e ngarkuara me shérbimet né toké té
aeroporteve, pérfshiré furnizimin me 1éndé djegése, pérgatitjen e dokumentacionit, ngarkimin,
pastrimin e akullit (de-icing) dhe rimorkimin e avionéve né njé aerodrom, si dhe operimet e shpétimit
dhe zjarrfikéset ose shérbimet e tjera té emergjencave.

6. Organizatat e trajnimit né aviacion.

7. Organizatat e shteteve té huaja, joanétare té ZPEA-sé. Autoritetet shtetérore té aviacionit dhe
organizatat e investigimit té aksidenteve nga shtetet e huaja, jo anétare t€ ZPAE-sé.

8. Organizatat ndérkombétare té aviacionit.
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9. Kérkim. Laboratoré kérkimi publik ose privaté, gendra ose entitete ose universitete té angazhuara
né kérkime ose studime pér siguriné ajrore né aviacion.

(b) Lista e paléve té interesuara gé mund té marrin informacion, bazuar né vendimet rast pas rasti, né
pérputhje me nenin 11 té késaj rregulloreje:

1. Pilotét (mbi baza personale)

2. Kontrollorét e trafikut ajror (mbi baza personale) dhe stafi tjetér i MTA/SHLA-sé gé kryen detyra
gé lidhen me siguriné ajrore.

3. Inxhinieré/tekniké/personel elektronik pér siguriné né trafikun ajror/menaxheré aviacioni (ose
aerodromi) (mbi baza personale).

4. Organizata pérfagésuese profesionale té stafit gé kryen detyra lidhur me siguriné ajrore.

ANEKSI 111
KERKESA PER MARRJEN E INFORMACIONIT NGA BAZA E TE DHENAVE
EVROPIANE DHE KOMBETARE DO TE JETE SIPAS FORMES SE MEPOSHTEME:

1. Emri:

Funksioni/pozicioni:

Shogéria:

Adresa:

Tel:

E-mail:

Data:

Natyra e biznesit:

Kategoria e palés sé interesuar (shiko aneksin |1 té késaj rregulloreje):

2. Informacioni i kérkuar (lutemi té jeni sa mé specifik té jeté e mundur; duke pérfshiré
periudhén/datén pérkatése pér té cilén jeni té interesuar);

3. Arsyeja pér kérkesén;

4. Qéllimi pér té cilin do ta pérdorni informacionin;

5. Data sipas té cilés kérkohen té dhénat;

6. Forma e plotésuar duhet té dérgohet me e-mail, tek: (pika e kontaktit);
7. Akses té informacionit.

*Pika e kontaktit nuk éshté i detyruar té ofrojé ¢do informacion té kérkuar. Kété mund ta béjé vetém
nése éshté i sigurt gé kérkesa éshté béré né pérputhje me kété urdhér (ose referencén evropiane sipas
rastit). Kérkuesi merr pérsipér gé ai dhe organizata e tij do ta pérdoré informacionie vetém pér
géllime gé kané pérshkruar né pikén 4 té kétij aneksi. Duhet marré né konsideraté qé informacioni i
siguruar né bazé té késaj kérkese, éshté véné né dispozicion vetém pér géllimet e sigurisé dhe jo pér
géllime té tjera, pérfshiré pércaktimin e fajit ose té pérgjegjésisé ose géllime tregtare. Kérkuesit nuk i
lejohet t’i zbulojé askujt t€ dhénat e marra pa miratimin me shkrim té pikés sé kontaktit.
Mosplotésimi i kérkesave t€ mésipérme mund té cojé né mohim té aksesit pér informacion té
métejshém nga baza e té dhénave kombétare, si dhe né ndonjé sanksion sipas rastit.
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